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Zmluva o dielo 
podľa  § 536  a nasledovných príslušných ustanovení 

Obchodného zákonníka. 
 

Čl. 1   Zmluvné strany 
 

Nadobúdateľ: Slovenská pošta, a.s. 
    Partizánska cesta 9  
    Banská Bystrica  
     975 99 
 

zastúpená: 
Ing. Marcela Hrdá, generálna riaditeľka 
Ing. Milan Toth, riaditeľ informačných technológií 
Obidvaja na základe poverenia predstavenstva Slovenskej pošty, a.s. 
podľa platného podpisového poriadku OS – 03  
IČO: 36 631 124 
DIČ: 202 187 9959 

   IČ pre DPH: SK 202 187 9959 
   Bankové spojenie: Poštová banka, a. s., pobočka Bratislava 
   Číslo účtu: 3001130011/6500 

Zápis v OR na OS Banská Bystrica, oddiel Sa, vložka číslo 803/S 
    
   ďalej len nadobúdateľ 
 

Zhotoviteľ: ANASOFT APR spol. s r.o. 
   Mlynská dolina 41 
   Bratislava 
   811 02 
 
   zastúpený: 
   Ing. Stanislav Čekovský, konateľ a výkonný riaditeľ 
 
   IČO: 313 61 552 

DIČ: 202 034 5778 
IČ pre DPH: SK 202 034 5778 
Bankové spojenie: TATRA BANKA a.s., Hodžovo nám. 3, Bratislava 

   Číslo účtu: 262 104 0039/1100 
Zápis v OR na OS Bratislava I, oddiel Sro, vložka číslo 6042/B 

    
   ďalej len zhotoviteľ 
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Preambula:  

Zhotoviteľ je nositeľom majetkových autorských práv k softvérovému dielu - 
programovej aplikácii „Integrovaný Obchodno Marketingový Systém - IOMS", ktoré vytvoril 
pre nadobúdateľa a ktoré nadobúdateľ oprávnene používa v jeho produkčnej prevádzke. 

V zmysle autorských práv k tomuto dielu a potrebám ho ďalej rozširovať sa zmluvné strany 
rozhodli uzatvoriť túto zmluvu o dielo. 

Čl. 2   Predmet zmluvy: 

2.1   Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať dielo na základe ponuky, ktorá tvorí neoddeliteľnú 
prílohu č.1 tejto zmluvy. V uvedenej ponuke sú opísané služby, ktoré tvoria predmet zmluvy, 
dodacie termíny a pevné ceny. Na tieto skutočnosti sa vzťahujú ustanovenia tejto zmluvy. 

2.2   Nadobúdateľ sa zaväzuje, že predmet zmluvy prevezme a uhradí zhotoviteľovi 
dohodnutú cenu, podľa článku 4 tejto zmluvy. 

2.3   Záväzok zhotoviteľa prevzatý touto zmluvou sa považuje za splnený kompletnou 
dodávkou a akceptáciou diela podľa ponuky. 

Čl. 3   Čas plnenia a spôsob odovzdania diela 

3.1   Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať práce v termínoch uvedených v prílohe č.1, ktorá 
tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. Príslušné etapy sa budú považovať za ukončené 
potvrdením príslušných preberacích protokolov. 

3.2    Nadobúdateľ je povinný akceptovať posun termínu vyplývajúceho z tejto zmluvy, 
ak si to bude vyžadovať situácia spôsobená skutočnosťami zavinenými nadobúdateľom.  

3.3   V prípade, ak sa zhotoviteľ dostane do omeškania s plnením predmetu tejto 
zmluvy alebo jej časti, a toto omeškanie nespôsobí nadobúdateľ, je nadobúdateľ oprávnený 
požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,04 % z hodnoty tej etapy 
predmetu zmluvy s ktorou je zhotoviteľ v omeškaní a to za každý aj začatý deň omeškania. 
Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na úhradu skutočne vzniknutej škody. 

Čl. 4   Dohoda o cene, spôsob a termíny úhrad 

4.1 Jednotlivé ceny za práce odovzdané v rámci záväzku zhotoviteľa sú dohodnuté 
zmluvnými stranami v súlade s platnými právnymi predpismi na základe prílohy č.1. Ceny sú 
konečné a je možné ich meniť len v prípade zmeny požiadaviek nadobúdateľa. K cenám 
prislúcha v zmysle platných právnych predpisov príslušná sadzba DPH. V čase podpisu zmluvy 
bola sadzba DPH podľa platných zákonov 20%. Uvedená celková cena s DPH podľa prílohy 
č.1 podlieha prípadným zmenám sadzby DPH počas trvania zmluvného vzťahu. 

4.2 Zmluvné strany sa dohodli, že ceny služieb budú uhrádzané nadobúdateľom po ich 
dodaní a akceptácii, v členení podľa prílohy č.1. 
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4.3  Podkladom pre úhradu cien dodávky budú faktúry – daňové doklady splatné 30 
dní od vystavenia. Zhotoviteľ je povinný poslať vystavenú faktúru Nadobúdateľovi do troch 
pracovných dní odo dňa jej vystavenia, v opačnom prípade sa lehota splatnosti faktúry 
stanovuje na 30 dní odo dňa jej doručenia Nadobúdateľovi. Chybne vystavený, alebo neúplný 
doklad bude zhotoviteľovi bezodkladne vrátený a  lehota splatnosti bude prerušená až do 
doručenia opraveného daňového dokladu. 

4.4 Zhotoviteľ má právo fakturovať každú z uvedených častí bezprostredne po 
potvrdení príslušného preberacieho protokolu oprávneným zástupcom nadobúdateľa. 

4.5 V prípade, ak sa nadobúdateľ dostane do omeškania s úhradou faktúr alebo ich 
častí, a toto omeškanie nespôsobí zhotoviteľ, je zhotoviteľ oprávnený požadovať od 
nadobúdateľa úroky z omeškania vo výške 0,04 % z hodnoty neuhradenej čiastky a to za 
každý aj začatý deň omeškania. Zaplatením úrokov z omeškania  nie je dotknutý nárok na 
úhradu skutočne vzniknutej škody. 

Čl. 5   Záručné podmienky 

5.1 Zhotoviteľ poskytuje záruku na plnenie podľa tejto zmluvy počas 2 rokov od 
odovzdania. 

5.2 Zodpovednosť zo záruky nevzniká, ak nefunkčnosť plnenia  bola spôsobená 
neodborným zásahom zo strany nadobúdateľa, prípadne iným vplyvom, ktorý nebude možné 
klasifikovať ako nedostatok spôsobený chybnou dodávkou.  

Čl. 6   Ostatné dojednania 

6.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy bude mať vlastnosti dojednané v 
tejto zmluve, bude odovzdaný v rozsahu predmetu zmluvy, v dohodnutom termíne a 
požadovanej kvalite. 

6.2 Nadobúdateľ sa zaväzuje poskytnúť potrebnú súčinnosť a zabezpečiť podmienky 
pre splnenie dodávky. 

6.3 Nadobúdateľ je povinný potvrdiť preberacie protokoly v ten istý deň po 
dokázateľnom splnení dodávky, ku ktorej sa preberací protokol vzťahuje. 

Čl. 7   Autorské práva 

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ zhotoviteľ vyhotoví podľa tejto zmluvy 
pre nadobúdateľa dielo chránené autorským právom alebo jeho časť, odovzdaním tohto 
diela nadobúdateľovi, udeľuje zhotoviteľ nadobúdateľovi licenciu (právo používať dielo) 
ako licenciu výhradnú, bezodplatnú, časovo neobmedzenú, platnú pre celé územie 
Slovenskej republiky a v neobmedzenom rozsahu. Vyššie uvedenú licenciu udeľuje 
zhotoviteľ nadobúdateľovi aj v prípade, ak dielo podľa tejto zmluvy bude vytvorené    
spoločnou činnosťou zhotoviteľa a nadobúdateľa. Pre vylúčenie pochybností sa licencia k dielu 
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podľa tohto odseku zmluvy udeľuje aj na všetky verzie, či už funkčné, jazykové alebo iné, 
ktoré vzniknú úpravou dodaného diela v budúcnosti. 

7.2 V prípade, ak súčasťou diela podľa tejto zmluvy, ktoré vytvorí zhotoviteľ pre 
nadobúdateľa bude už existujúce dielo, t.j. dielo nevytvorené zhotoviteľom, ktoré je 
chránené autorským právom (ďalej len „preexistentné dielo"), udeľuje zhotoviteľ 
odovzdaním tohto diela nadobúdateľovi sublicenciu k preexistentnému dielu ako 
sublicenciu bezodplatnú, nevýhradnú, časovo a rozsahovo neobmedzenú, ohraničenú 
územím Slovenskej republiky, najmä zahŕňajúcu právo používať preexistentné dielo 
všetkými spôsobmi známymi ku dňu odovzdania diela nadobúdateľovi na jeho priame 
používanie nadobúdateľom pri výkone jeho podnikateľskej činnosti. 

7.3 Na neobmedzené trvanie licencie alebo sublicencie k dielam podľa 
predchádzajúcich odsekov tohto článku zmluvy, nemá vplyv trvanie tejto zmluvy. 
Udelené licencie alebo sublicencie nemôže zhotoviteľ zrušiť, vypovedať alebo odstúpiť 
od nich počas platnosti tejto zmluvy alebo kedykoľvek po skončení jej platnosti, s 
výnimkou, ak nadobúdateľ používa dielo v rozpore s udelenou licenciou alebo 
sublicenciou a nezjedná nápravu ani po písomnej výzve doručenej mu zhotoviteľom,  v 
ktorej zhotoviteľ poskytne nadobúdateľovi dodatočnú lehotu na odstránenie závadného 
stavu nie kratšou ako 30 pracovných dní. 

Čl. 8   Záverečné ustanovenia. 

8.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto 
zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva 
vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená  v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len 
„register“).  Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády 
Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovažuje za 
porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené v tejto zmluve ako 
dôverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné 
informácie. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri.  

8.2 Obe strany súhlasia s celým jej obsahom, konštatujú, že jednotlivým bodom zmluvy 
porozumeli, považujú ich za primerané a zaväzujú sa ich plniť. 

8.3 Túto zmluvu je možné meniť  a dopĺňať iba písomnými dodatkami, podpísanými 
štatutárnymi zástupcami zmluvných strán.  

8.4 Vzájomné vzťahy zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného  zákonníka. 

8.5 Táto zmluva je vyhotovená v piatich exemplároch, z ktorých po jej podpísaní 
nadobúdateľ obdrží tri a zhotoviteľ dve vyhotovenia. 

8.6 Zmluvné stravy potvrdzujú, že táto zmluva zodpovedá ich skutočnej vôli a bola 
uzatvorená slobodne a vážne. 
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V       V Bratislave 
 
Dátum:       Dátum: 14.2.2012 
 
 
 
 
 
 
 
 
______________________    ______________________ 
Ing. Marcela Hrdá     Ing. Stanislav Čekovský 
generálna riaditeľka                 konateľ spoločnosti, riaditeľ 
Slovenská pošta, a. s.     Anasoft APR 
 
 
 
 
 
______________________ 
Ing. Milan Toth 
riaditeľ informačných technológií 
Slovenská pošta, a. s. 
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Príloha č.1 zmluvy  - Rozvoj IS IOMS 
 

1. Popis riešenia 

Rozšírenie synchronizácie s nástrojom MS Outlook 

V súčasnosti IS IOMS podporuje export údajov z DB IOMS do príslušných evidencií MS 
Outlook. Jedná sa o Kontakty, Úlohy a Schôdzky. 
Navrhovaná úprava zabezpečí spätný import údajov zaznamenaných používateľom 
prostredníctvom MS Outlook do IS IOMS. Synchronizácia medzi MS Outlook a IS IOMS tak 
bude obojsmerná. 
Prenos údajov bude v rozsahu evidencií Kontaktov, Úloh a Schôdzok, pričom prenášané budú 
len evidenčné údaje z týchto evidencií (t.j. nebudú sa prenášať naviazané evidencie, ani 
súborové prílohy). 
Schôdzky budú importované do IS IOMS len v prípade vytvorenia záznamu v MS Outlook 
použitím definovaného formulára (resp. také schôdzky, ktoré boli vytvorené importom z IS 
IOMS). 
Synchronizácia bude spúšťaná na vyžiadanie alebo automaticky podľa nastavení lokálnej 
aplikácie IOMS, pričom musí byť zároveň detegované pripojenie na centrálny server IS IOMS. 

Offline režim pre aplikačný modul IOMS na pracovnej stanici 

Úprava aplikačného modulu IOMS, ktorá umožní fungovanie tejto aplikácie v obmedzenom 
rozsahu aj bez potreby pripojenia na centrálny server IOMS.  
Potrebné údaje z centrálnej DB budú replikované na lokálnom úložisku na pracovnej stanici. 
Synchronizácia medzi lokálnym úložiskom a centrálnym serverom IOMS bude obojsmerná a 
bude spúšťaná automaticky podľa nastavení lokálnej aplikácie IOMS, pričom musí byť zároveň 
detegované pripojenie na centrálny server IS IOMS.  
Rozsah údajov dostupných v offline režime bude nasledovný: 
a) Prístup len na prezeranie údajov bez možnosti pridávania, úpravy alebo mazania údajov: 
- Evidencia Zákazníci 
- Evidencia Kontakty 
- Evidencia Zmluvy 
- Evidencia Faktúry 
- Evidencia Konkurenti 
- Evidencia Konkurenčné produkty 
- Evidencia Produkty 
- Evidencia Podpory predaja 
- Evidencia Akcie 
- Evidencia Tarify a zľavy 
- Evidencia Tarifné položky 
- Evidencia Obchodná sieť 
b) Aktívne narábanie s údajmi, vrátane pridávania, úpravy a mazania údajov 
- Evidencia Kontakty obchodnej siete 
- Evidencia Komunikácie 
- Evidencia Úloh 
V žiadnej evidencii nebudú dostupné Výstupné zostavy, nakoľko si vyžadujú prístup do DWH. 
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2. Cenová kalkulácia 

3. Harmonogram 

Za predpokladu začiatku realizácie k 1.3.2012, bude jeho realizácia uskutočnená 
v nasledovnom časovom harmonograme: 
- vypracovanie funkčnej špecifikácie a definícia používateľského rozhrania, definícia 
konfigurácie MS Outlook do 30.3.2012 
- vývoj novej verzie aplikačného modulu IOMS do 25.5.2012 
- testovacia prevádzka, používateľská dokumentácia, nasadenie do 29.6.2012 
 
 

Rozšírenie Cena bez DPH 

Rozšírenie synchronizácie s nástrojom MS Outlook 43 200,00 

Offline režim pre aplikačný modul IOMS na pracovnej stanici 129 000,00 

Spolu cena bez DPH 172 200,00 


